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PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL ACUERDO
DE ALCANCE PARCIAI SUSCRITO ENTRE
CHILE Y VENEZUELA {ACUERDO No. 16)

ALADI/SEC/di 26.8
15 de marzo de 1982

Los Plenipotenciarios de la Repliblica de Chile y de la Repliblica de Venezue
la, debidamente autorizados por;suh respectivos Gobiernos -geglin poderes presen
tados en buena y debida forma- convienen en celehrar un acuerdo de alcance par
¢ial que se regird por las normas contenidas en las Resoluciones 1 y 2 del Conse
Jo de Ministros de la AsociaciBn, en lo pertinente, y por las disposicliones que
& continuacidn se establecen: '

CAPITULO I

ObJeto del Acuerdo

Articulo lo.- El presente Acuerdo tiene por objeto incorporar al esquems de
integracidn establecido en las Resoluciones 1 y 2 del Consejo de Ministros de l1s
Asociacidn y en el Tratado de Montevideo 1980, productos de las listas nscionzles
de los paises signatarios de este Acuerdo, asi{ como nuevos productos seleccionsa
dos por ambas partes, con la finalidad de: ’

a} Fortalecer ¥ dinamizar las corrientes de comercio que se canalizan a través de
las preferencias arancelarias y comerciales, en forma compatible con las dife
-rentes politicas econdmicas y ls consolidscidn del proceso de integracidn tan
to regional como subregional de los paises sign&tarios;

b) Corregir desequilibrios cuantitativos de las corrientes de comercio de produc
tos negociados y promover la meyor participacién de productos menufacturados y
semimanufacturados en dicho comercio, preferentemente a través de la profundiza
cidn o empliacién de preferencias arancelarias y comerciales entre ambos paises;

c¢) Considerar los efectos producidos por las diferentes polfticas econfmicas de
los paises signatarios de este Acuerdo; '

d} Aplicar tratamientos diferenciales de conformidad con las disposiciones del
Tratado de Montevideo 1980; y

e) Considerar en la medida de lo posible, la situseidn eépecial €n gque ge encuen
tran algunos productos en el comercio de los paises signatarios.

CAPTTULO IX

Preferencias arsncelarias ¥y _comerciales

Articulo 20.- A los efectos previstos en el articuie anterior, los paises
signatarios acuerdan reducir o eliminar los gravamenes y demids restricciones apli
cados a la importacifn de los productos comprendidos en el presente Acuerdo, de
conformidad con las normas que se establecen g continuacibn.
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Artfculo 3o0.- Se entenderd por "gravdmenes", los derechos aduaneros y cunles
quiera otros recargos de efectos equivalentes » Bean de cardcter fiscal, monetario
0 cambiario, que incidan sobre las importaciones, No gquedardn comprendidag an es
te concepto las tasas Yy recargos andlogos euando respondan al costo aproximedo de
los servicios prestados,

Se entenderd por "restricciones” cualquier medida de cardcter edministrati.
vo, financiero, cambiario o de cualquier naturaleza, mediante la cual un pais gig-
natario impida o dificulte, por decisién unilateral, sus importaciones.lﬁnquada«
rdn comprendidas en este concepto las medidas adoptadas en virtud de lag situacio
nes previstas en el art{culo-50 del Tratado de Montevideo 1980.

Articwlo lo.- Fn el Anexo ™™ que forma parte del presente Acuerdo, se regis
tran las preferenciag acordadas por los paises signatarios para la importacida <=
los productos negociados, originarios de 5us respectivos territorios, clasifica
dos de conformidad con la nomenclatura arancelaria de la Asociacibn y sus respec
tivos aranceles nacionales vigentes.

Los paises signatarios se abstendran de modificar las preferencias arancela
rias registradas en dicho Anexo, de modo que signifique una situacidn menos favo
rable que la existente g 1a entrada en vigor de este Acuerdo,

Asimismo, se abstendrdn de aplicar restricciones no arancelarias gque no hy
bleren sido expresamente declaradas al momento de las negociaciones o hacer wds
limitativas las declaradas, salvo aquellas que se deriven de la aplicaciékldel.gg
tfculo 50 del Tratado de Montevideo 1940,

Articulo 50.- Er dicho Anexo se registran, asimismo, los términosgrcondicig
nes pactadas en 1la negociacién, asf como 1a descripeidn del producto negocisado
cuando le concesién otorgada no alcanza a cubrir la clasificacidn correspondie
te de 1a respectiva nomenclatura en su forma més discriminada,

Artfculo 60.- En los CaS0s en que se hubieren establecido Plazos de vigen
cia, las preferenciags acordadas serdn aplicables a 1la importacidn de los produc-
tos embarcados dentro de los términos establecidos,

mercio generadas de conformidad econ los prirncipios establecidos en el articuln QE
gundo de la Resoclucidn 1 del Comsejo de Ministros. A esos efectos podrén:

a) Incluir nuevos productos;
b} Acordar mayores preferencias para 1a importacién de los productos negocigdos;
¢) Proceder g 1a renegociacidn o retiro de las preferencias otorgadas; y
d} Introducir al Acuerdo las modificaciones que se consideren necesariags.
//
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CAPITULO TIII

Régimen de origen

Articulo 8o.- Los beneficios derivados de las preferencias otorgadas en el
presente Acuerdo de alcance parcial, se extenderén exclusivamente & los produc
tos originarios del territorio de los paises signatarios, de conformidad con lo
dispuesto en el Anexo "B",

Articulo 90.- Los paises signatarios podrén convenir requisitos especificos
de origen en aquellos productos que asi lo requieran con la finalidad de adecuar

los a sus estructuras productivas y a aquellos compromisos asumidos con otros pai
ses de la Asociacidn en relacidn al sector industrial.

CAPITUIO IV

Preservacidn de las preferencias

Articulo 10.- Los paises signatarios de este Acuerdo se comprometen a no dis
_ minuir entre si las preferencias resultantes de las concesiones pactadas y a no
- adoptar medida alguna de igual efecto.

En caso de disminucién, el pais importador procederd a lsa restitucidn auto
matica y proporcional de dichas preferencias. '

Articulo 11.- Los paises signatarios se comprometen a mantener la proporcio
nalidad que resulte de la reduccién porcentual acordade en las negociaciones res
pecto & los gravamenes aplicados a la importacidn de paises no miembros de la Aso
ciacibn. :

Articulo 12.~ los paises signatarios, coinciden en que las concesiones pac
tadas no significan consolidacién de aranceles frente a terceros paises.

CAPITULO V

Clausulas de salvaguardia

Articulo 13.- Los paises signatarios del presente Acuerdo, podrén imponer
restricciones a la importacidén de productos negociados, con caracter transitorio
siempre que no signifiquen una reduccidn de su consumo habitual, cuando ocurran
importaciones en cantidades o en condiciones tales que causen ¢ amenacen causar
perjuicios graves a la produccidn nacional de las mercaderias objeto de las pre
ferencias pactadas. -

/!
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Se considerard que existen perjuicios graves toda vegz que ocurran importacig
nes del producto o productos negociados, en cantidades o valores tales que causen
O amenacen causar una reduccién en ia actividad de los productores ngcionales, me
dida por el {ndice de ocupacién de la empresas de que se trate y por la pérdida re
lativa de su produccién en el mercado interno en comparacidn con el preducto  im-
portado al amparoc de las preferencias otorgadas.

Articulo 1L.- Dichas restricciones podrén ser adoptadas en casos de emergen-—
cia, unilateralmente por el té&rmino de un afio, a cuyo término los paises intere-
sados buscerén férmulas de s0lucidén definitivas si su aplicacidn hubiera de pro-
longarse por mis de un afio.

Las cléusulas de salvaguardia adoptadas unilateralmente deberén ser comunica
das inmediatamente al pais afectado. En dicha comunicacidn deberén precisarse las
medidas restrictivas adoptadas, asi como los fundamentos que determinaron su adop

cidn. -

La adopcidn unilateral de cléusulas de salvaguardia compromete al pafis impor
tador a realizar esfuerzos destinados a mantener un cupo de importacidn sujeto a
las preferencias acordadas.

las clausulas de salveguardia, los pafses signatarios realizarén consultas entre
si, finalizadas las cuales los paises afectados podrén adoptar medidas compensato

Articulo 16.- Se entenderén por paises directamente interesados aquellos que
hubieren suserito el presente Acuerdo de alcance parcial.

Mediante acuerdo entre el pais importador Yy el pafs directamente interesado,
se establecerd el plazo durante el cual continuarén aplicéndose las medidas adop-
tadas o las que se hubieren acordado, comunicando a la Secretaria el acuerdo g que
se hubiere llegado.

Las clausulas de salvaguardia caducaran al vencimiento del plazo acordado de
conformidaed con el parrafo anterior.

51 al vencimiento del periodo de prérroga a que se refiere el mmeral ante-
rior, persistieran las causales que motivaron la adopcién de cléusulas de salva~
guardia, el pais importador deberd iniciar los procedimientos relativos a la rene
gociacidn o retiro de las preferencias acordadas. A esos efectos, dispondrd de un
Plazo de treinta dias contados desde el referido vencimiento, manteniéndose las

clausulas de salvaguardia hasta su dilucidacién.

//
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Retiro de concesiones

Articulo 18.- Kl retiro de las preferencias otorgadas o cualguier medifica-
cidn que tienda a limitar su alcance no serd admitido sino en oportunidad de la re
visifn a que hace referencia el articulo To. del presente Acuerdo.

Articuioc 19.- No configurara retire de concesiones a los efectos de eate L:ner
do: '

a) La eliminacidn de las preferenciss pactedas a término si, ai wvenoinie s
de los respectivos plazos de vigencis, nc se hubiere procedido a s suno-
vacibng y

b) Cualquiers modificacién tenBiente a COrregir errores Que ApAYezCcEY:
presente Acuerdo, siempre y cuando éstos hayan sido debidamente Co

dos a satisfaccién de los paises signatarins.

CAPTIULO VII

Restricciones no arancelarias

)
n

Articulo 20.- Los pafses signatarios se abstendrén de aplicar restriccion
no arancelarias a la importacién de productos negociados con excepcidn de la:
resulten de la aplicacién del articulo 50 del Tratado de Montevideo 1980 y de
que hubieren sido expresamente declaradas ¥ aceptadas por los paises signataric
en el momento de la negociacidn. :

fed T
A
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By
Fuera de las situaciones previstas por el articulo 50 del Tratado de Mont&%&
deo 1980, la eplicacidn de restricciones no arancelarias que no hubieren sido de-
claradas y la intensificacién o ampliacién de las declaradas, deberd ajustarse a
los procedimientos sobre cliusulas de salvaguardia o retiro de concesiones previs
tas en el presente Acuerdo.

Articulo 21.- Los pafises signatarios declararin en forma expresa las restric
cicnes no arancelarias que mantendrdn en sus respectivos territorios para la im-
portacién de productos negociados, absteniéndose de hacer restriceciones que no hy
bieren sido expresamente declaradas o de hacer més intensivas las declaradas, sal
VG aquellas gue se derivan de la aplicacisn del artfeulo 50 del Tratado de Montee
video 1980.

Artieculo 22.- Los pafses signatarios revisardn anualmente las restriccionss
no arancelarias aplicadas en los términos del presente Acuerdo con la finalidad de
proceder de comiin acuerdo a su eliminacidn.

Si como consecuencia de alguna de las situaciones previstas por el articulo
50 del Tratado de Montevideo 1980, un pais signatarioc se viere precisado a &pli-
car restricciones no arancelarias ala importacién de productos negociados que no
hubieren sido declaradas en el momento de is negociacidn, lo comunicard al puis

afectado y a la Secretaria para su conocimiento,
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CAPITULO VIII

Tratamientos diferenciales

Asimismo, dicho principio serd tenido en cuenta en las modificaciones que se
introduzcan al presente Acuerdo, en los términos del articulo Ta.

Articulo 2h.~ gi alguno de los paises signatarios otorgare una preferencia
arancelaria igual o mayor, scobre uno de los productos negociados en el presente
Acuerdo, a un pais no signatario de mayor grado de desarrollo que el pais benefi
ciario de la preferencia, se ajustars ésta a favor del pais signatario, de forma
tal de mantener respecto del pais de mayor grado de desarrollo un margen difereg
cial que preserve 1a eficacia de 1a preferencia. La magnitud de dicho margen di
ferencial sera acordads mediante negociaciones entre los paises signatarios, que

pais afectado Yy 8e concluirdn dentro de los 60 dias de dicha fecha.

El tratamiento diferencial se podréd restablecer, indistintamente, mediante
negociacién sobre cualquier otro elemento del Acuerdo, en caso de que no se con
venga en el margen arancelario.

51 un tratamiento mis favorable fuere otorgado a un pais no signatario de
igual categoria de desarrollo que el beneficiario de la preferencia, se realiza
ran negociaciones entre los paises signatarios para otorgar al beneficiario un

De no lograrse acuerdo en las negociaciones brevistas en los parrafos ante
ricres, los paises signatarios procederén a revisar el presente Acuerdo en 1los
términos del articulo 7o,

Articulo 25.- Las disposiciones del articulo 2L se aplicarén en occasidn de
la apreciacién multilsteral prevista en los articulos tercero ¥y sexto de la Reso
lucidn 1 del Consejo de Ministros ¥ en la Resolucién 4 (II-E) de 1a Conferencia,
respecto de las preferencias que los paises signatarios otorguen a pafises no sig
natarios con posterioridad a la misma,

CAPITULO IX
Adhesién

. .érticulo 26,~ Fl1 presente Acuerdo estard abierto a la adhesién, previa nego
tilacidn, de los restantes paises miembros de la Asociacidn, -

me
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CAPTTULO X ; 5 1
Vigencia

Artfculo 28.- El presente Acuerdo regiré desde el lo, de enero de 1982 y has
ta el 30 de abril de 1983, inclusive.

Cumplido el plazo anteriormente sefialado y las condiciones previstas por
las Resolucicnes 1 del Consejo de Ministros y b (II-E) de la Conferencia, para la
renegociacidn de las concesiones otorgadas en el perfodo 1962/1980, el presente
Acuerdo tendrad una duracién de diez afios, sin perjuicio de lo dispuesto en el ar
ticulo To., prorrogable automiticamente por periodos iguales, salvo notificacién
expresa en contrario de uno de los paises signatarios efectuada con seis meses
antes de su vencimiento.

Sin perjuicio de ello, las preferencias arancelarias pactadas en el Acuerdo
entrarfn en vigencia una vez que los pafses signatarios hayan adoptadc las provi
dencias que sean necesarias para ponerlo en vigor en sus respectivos territorios,

CAPITULO XTI

Denuncia

Artfculo 29.- Cualquiera de los pafses signatarios del presente Acuerdo po
drd denunciarlo luego de transcurrido un afio de su participacifn en el mismo.

A esos efectos deberd comunicar su decisidn a los restantes paises signata
rios, por lo menos con sesenta dias de anticipacién al depdsito del respectivo
instrumento de denuncia, que se efectuard ante el Comité.

Formalizada la denuncia, cesarin automfticamente para el Gobierno denuncian
te los derechos adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud de este Acuer
do, salvo en cuanto se refiere a las reducciones o exoneraciocnes de gravamenes y
demés restricciones, recibidas u otorgadas, las cuales continuarén en vigor por

el término de un afio a partir de la fecha de formalizacidn de la denuncia.

CAPTTULO XTI

Convergencia

Artfculo 30.- Los pafses signatarios del presente Acuerdo iniciarén negocia
clones con los restantes paises miembros de 1la Asociacidn, con la finalidad de
proceder a la multilateralizacién progresiva de los beneficios que se deriven del
mismc, en la oportunidad en que se refina la Conferencia prevista por el articulo
33 del Tratado de Montevideo 1980.

CAPITULO XIII

Administracidn del Acuerdo

Artfcilo 31.~ La administracidn del presente Acuerdo quedarf a cargo de una
- A e - - .
Comisidn Especial de carficter gubernamental, la que se constituird dentro de los
noventa dias de suscrito el mismo, y establecerd su régimen de funcionamiento.
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Articulo 32.- [g Comisibn a que se refiere el articulo anterior se reunird
N _.__-_—- - rd » - - .
tantas veces como Tuere necesario Y tendra entre otras, las siguientes atrlbuc;g
nes:
1) Proponer a los raises signatarios la inclusién de nuevos productos o el otorga

miento de maycres preferencias sobre los productos negociados, en el Presente
Acuerdo.

3) La revisién de los requisitos de origen establecidos en el Presente Acuerdo,
L) velar por el cumplimiento de las disposiciones del Presente Acuerdo.

5) Acordar las modificaciones necesarias al presente Acuerdo.

CAPITULO XIV

Disposiciones finales

Articulo 33.- [as preferencias que cualquiera de lcs paisessignatariosotq;
gue al amparc de lo dispuesto en el artfculo 25 del Tratado de Montevideo 1980 pa
ra la importacidn de productos negociados, se extenderdn automdticamente & 1los
restantes paises signatariocs del bresente Acuerdo, cuando asf fuere expresasmente
convenido.

Artfculo 34,- Los compromisos derivados de la revisidn de las preferencias
negociadas y los referidos al régimen de origen, asi como cualquier modificacidn
al presente Acuerdo, debersn ser formalizados mediante 1a suscripeidn de protoco
los adicionales.

Articulo 35.- Tos paises signatarios informardn anualmente al Comité de Re
presentantes, a través de la Comisidn a que hace referencia el Capitulo XIIT, 1o0s
avances que realicen conforme a los compromisos asumidos en el presente Acuerdo,
asi como cualguier modificacidn que signifique un cambic sustancial de su texto.

Articulo 36.- F1 presente Acuerdo deja sin efectolaspreferencias acordadas
en las listas nacionales de los paises signatarios, otorgadas de conformidad con
las disposiciones del Tratado de Montevideo, susecrito el 18 de febrero de 1960.

Articulo transitorio.- Una vez concluidas las negociaciones previstas en el
Acuerdo no. 26 vy g solicitud de la parte que se considere afectada, ambos paises

//
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ANEXO A

PREFERENCIAS ACORDADAS POR LOS PAISES SIGNATARIOS PARA
LA IMPORTACION DE ILOS PRODUCTOS NEGOCTADOS
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ANEXO B

REGIMEN DE ORIGEN, DECLARACION, CERTIFICACION
el T b oy et A it

Y COMPROBACION DEL ORIGEN DE LAS MERCADERIAS
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CAPITULO I -

Calificacidn de origen

PRIMERO..- Serén considerados originarios &e los pafses signatarios:

Los productos elaborados integramente en el territorio de cualquiera de ellos,
cuando en su elsboracidn se utilicen exclusivamente materiales originarios de
los pafses signatarios del Presente Acuerdo;

Los productos comprendidos en los capitulos o posiciones de la Nomenclatura
Arancelaris de la Ascciacidn que se identifican en el Apéndice 1 de este Ane
Xo, por el solo hecho de ser producidos en sus respectivos territorios;

\

Los productos en cuya elaboracidn se utilicen materiales que no sean origina
rios de los pafses signaterios del presente Acuerdo cuando resulten de un pro
ceso de transformacidn realizado en el territorio de mlguno de ellos, que les
confiera una nueva individualided, caracterizada Por el hecho de estar clasi
Ticados en las Nomenclaturas erancelarias nacionales o de la Asocimciédn en PO
sicibn diferente a la de dichos materiales, excepto en los casos de simple mon
taje, fraccionamiento, envasado Y otras operacicnesg sepejantes;

Los productos que resulten de operaciones de ensamble y montaje realizadas en
el territorio de unipafs signatario utilizando materiales originarios de los
paises signatarios Y de terceros pafses cuando el valor CIF puerto de destino
o CIF puerto marftimo de los materiales originarios de terceros raises no exce
da del 50 (cincuenta) por ciento del valor FOB de dichos materiales; y

Los productos gque cumplan con los requisitos establecidos en el Apéndice 2 de
este Anexo.

SEGUNDO.~- Los pafses signatarios podrfn establecer, de comfin acuerdo, requi
tos especificos de origen para ls calificacién de los productos negociados.

Mientras no se pongan en vigor dichos requisitos especificos, los productos

seran considerados originarios cuando cumplan lo establecido en el artfeulc pri

me
Y

vl

ro letra ¢), excepto en los casos de simple montaje, fraccionamiento, envasado
Otras operaciones semejantes.

I. Materiales empleados en la prbduccién:

8) Meterias primas:

//
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i) Materia prima preponderante o que confiera al producto su caracteris
tice esencial; y

1i) Materias primas principales.

b) Partes o piezas:
i) Parte o pieza que confiera al producto su caracteristica esencial;
ii) Partes o piezas principales; y

iii) Porcentaje de las partes o piezas en relacién al peso total.
II. Proceso de transformacidn o elsboracidn realizado.

IIT. Proporcibn méxima del valor de los materiales importados de pafses nc signa
tarios en relacién con el valon total del producto, que resulte del procedi
miento de valorizacidén convernido en cada cas0, Al aplicarse este procedimien
to se considerarén también originarios de los pafises signatarios,la energia
Y el combustible utilizados en el Procesc de produccidn esi como 1la depre
ciacibén y el mantenimiento de las instalaciones y equipos.

CUARTO.- La determinacidn y revisién de los requisitos de origen podri rea
lizarse & peticién de parte. A esos efectos el pafs signatario que presente su
solicitud deberd properer y fundamentar los requisitos especificos aplicables -en
5u opinidén- ml producto o productos de que se trete.

QUINTO.- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, las meteriss primas, productos intermedios y partes
Y plezas, originarios del territorio de uno de los pafses signatarios incorporg
dos por otro de los pafses signatarios a la eleboracibn de determinado producto,
serén considerados como originarios del territorio de este filtimo.

SEXTO.~ El criterio de méxima utilizacidn de materiales de paises signata-
rios no podré ser utilizado para fijar requisitos que impliquen la imposicifn de
materiales de dichos pafses signatarios, cuando a juicio de los mismos &stos no
cumplan condiciones adecuadas de abastecimiento, calidad ¥ precio,

BEPTIMO.~ No son originarios de los paises signatarios los productos gue re
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un pafis signata
rio por los cuales adguieran la forma final en gque serfn camercializados, cuando
en dichos procesos utilicen exclusivamente materiales no originarios de los pai
s¢: signaterios y consistan solamente en montejes o ensembles,fraccionamiento ern
lotes o volfimenes, seleccién, clasificacidn, marcacién, composicibn de surtidos
de mercancias u otras operaciones o procesos seme jantes.

OCTAVO.- Se entenderéd gue la expresién "materiales" comprende las materias
Primas, productos intermedios Y las partes o piezas ntilizsdes en la elsboracidn
de los productos.

//
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CAPITULO 11

Declaracibn vy certificecidn

NOVENO.~ Para gue la importacidén de los productes incluidos en el fpresente
Acuerdc pueda beneficiarse de las reducciones de gravlmenes y restricciones otor
gadas entre si por los paises signatarios, en ls documentscifn correspondiente a
las exportaciones de dichos productos deberf constar una declaracibn que scredite
el cumplimiento de los requisitos de origen establecidos conforme a lo dispuesto
en el capitulo anterior.

DECIMO.~ La decleracién a que se refiere el articulo precedente, seré& expe
dida por una reparticién oficial del pefs signatario exportador conpersoneriaju
ridica, que funcione con autorizacibm legal.

DECIMOPRIMERO.~ En todos los casos se utilizaré el formulerio tipo disefindo
de conformidad con los dispositivos del Tratado de Montevideo suscrito el 18 de
febrero de 1960 scbre 4a materim, haste que no entre en vigencia otro formulario
aprobado por ls ALADT,

DECIMOSEGUNDO.- Cada pais signetario comunicarf s los demés paises la rela
¢idn de las reparticiones habilitadas pars expedir las declaraciones & que se re
fiere el articulc décimo.

DECIMOTERCERO.~ Cuando un pais signatario juzgue que una reparticidn habili
tada estd violando las normas o reguisitos de origen vigentes, comunicard el he
cho al pais signataric exportador.

De no mdoptarse medidaes para corregir esta situacién, y en caso de reiterar
se las violaciones, el pais signatario que se considere afectado, previs comuni
cacifn al otro pais, scompafinda de las informaciones pertinentes, tendrd el dere
cho después de transcurridos quince dias de la fecha de la comunicacién, de no
aceptar para sus importaciones los certificados de origen expedidos por lamencio
nada entidsad.

DECIMOCUARTO.~ Lo establecido en los srticulos precedentes no excluye la

apllcac16n de las disposiciones v1gentes para cualquler pais signataric en rels
cidn con las visas consulares,

CAPITULO TIT

Comprobacibfn

DECIMOQUINTO.~ En casc de duda acercea de la sutenticidad de las certificacip
nes o presuncidn de incumplimiento de los reguisitos de origen esteblecidos en
el presente Anexo, el pafis signatario importador no detendré el trémite de la ip
portecién del producto de gue se trate, pero podré, ademfs de solicitar las prue
bas adicionales que correspondan, adoptar las medidas que considere necesarias pa
ra garantizer el interés fiscal.

/!
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DECIMOSEXTO.- Las
duzcan las situaciones
nadas por el productor
ridad competente de su
las verificaciones que
cial.
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pruebas adicionales que fueren requeridas cuando
mencionadas en el articulo anterior, podrén ser proporcio
o el exportador, segfin corresponda, & través de

pefs, la cuel remitird las informeciones que res

reslice.

Estas informaciones tendrén

carédcter

s€ Tro
la autg

ulten de
confiden
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APENDICE 1
PRODUCTOS QUE SON CONSIDERADGS ORIGINARIOS POR EL
SOLO HECHC DE SER PRODUCIDOS EN EL TERRITORIO DE
CUALQUIERA DE LOS FAISES MIEMBROS DE LA ASOCIACION
(ANEXO Til, ARTICULQ PRIMERO, INCISO b))
CHILE
NABALALC PRODUCTO
37.07.1.99 Las demas peliculas cinematogréficas, negativas
37.07.2.19 lLas demés pelfculas cinematograficas, positivas
49,01.1.01 Libros técnicos, cientificos y de ensefianza, excepto
taciones de lujo
49,01.9.01 Otros libros, excepto en presentaciones de lujo
55.02.0.01 Linters de algoddn
VENEZUELA
NABALALC PRODUCTO
GT7.05.1.19 Garbanzos excepto para la siembra
07.05.1.29 Lentejas y lentejones excepto para la siembra
08.03.0.01 Higos frescos
08.03.0.02 Higos secos
06.05.0,04 Nueces comunes o de nogal con céscara
08.12.0.03 Ciruelas desecadas, con carczo
08.12.0.04 Ciruelas desecadas, sin carozo
08.12,0,06 Damascos {(albaricoques) secos, sin carozo
08.12.0,07 Duraznos (melocotones) §ecos, con CAarczo
08.12.0.08 Duraznos {melocotones) secos, sin carozo
05.12.0.09 Manzanas secas
08.12.0,11 Peras desecadas
10.Gh.0.01 Avena para consumo

gl
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RABALALC FRODUCTO
12.10.0.02 Heno
12,10,0.03 Alfalfa
12.10.0,99 Esparceta
41,01.3.01 Pieles de cabra, frescas, secas o saladas, excepto con pelo
h1.01.3.02 Pieles de cabra, encaladas o piqueladas, excepto con pelo
11,01.3.03 Pieles de cabra, frescas, secas, o saladas, encaladas o piquela

das, con pelo

Lh. 0k, 1,05 Maderas de pino inkigne, simplemente escuadradas

/i



Chile-Venezuela
Pag. 28

//
™ i)
i ~
APENDICE 2
REQUISITOS ESPECTFICOS DE ORIGEN (ANEXO III,
ARTTCULO PRIMERQ, INCISO e))
CHILE
NABALALC PRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
18.04.0,01 Menteca de cacao, incluida la Cacao de los paises signatarios
grasa y el aceite de cacao
20.07.1.99 "Ex" - Los demés Jugos de fru Frutas frescas y azficar de los
ta, con excepcién de las citri paises signatarios
cas, sin fermentar y sin adi-
cidén de aleohol
22.09,2,03 Ron, en botellas, con 2 afios o Cafia de azficar (vegetal), de
mis de aflejamiento (envejeci- los paises signatarios
miento)
28.03.0.01 Carbono (principalmente negros Cuando el negro de humo se pro
de humo) duzca a partir de gas de petrd
leo y de aceites descabezados
{aceites parcialmente refina-
dos), el gas de petrdleo debe
ré ser obtenido en los paises
signatarios y los aceites des
cabezados deberén ser elabora
dos en los paises signatarios
29.02.1.10 Clore flucrometanos Tetracloruro de carbono y fluo
rita, de los paises signatarios
31.02.0.07 Urea con un contenido en nitrd Anhidrido carbdnico y amoniaco,
geno superior al 45 por ciento de los pafises signatarios
de su peso en estado seco
73.10.0.01 Alambrén (fermachin) Deberan ser producidos a partir
de los productos incluideos en
la posicibn 73.06, fundides o
transformades en lingotes en
los paises signatarios
73.13.1.01 Chapas de hierro o acero lami Deberén ser producidos a partir
nadas en frio o caliente de més de los productos incluidos en
de 4,75 mm. la posicién 73.06, fundidos o
73.13.2.01 Chapas de hierro o acero lami ;ransfgrmadog ent l%ngotes en
nadas en frio o caliente de 3 0% palses signatarios
a 4,75 mm,
73.13.3.01 Chapas de hierro o acerc lami

nadas en frio o caliente de me
nos de 3 mm.

//
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NABATALC PRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
73.14.1,01 Alambre de hierro o de acero, { Deberan ser producidos & partir
laminado chato para peines de | de los productos incluidos en
telares, de menos de 3 mm. {(en | la posicién 73.06, fundidos o
la mayor dimensidn de su sec- { transformados en lingotes en
cién transversal) { los paises signatarios
X
73.1k.1.02 Alambre de hierro o de acero, E
laminado chato para peines de 4
telares, de 3 mm., hasta 10 mm. |
(en la mayor dimensidén de su
seccibn transversal) E
73.14.1.03 Alambre de hierrc o de acero, [
laminado chato peralpeines de f
telares, de més de 10 mm. (en (
la mayor dimensidén de su sec- |
cidén transversal) (
VENEZUELA
NABALALC FRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
11.07.0.01 Cebada maltera enters Cebada de los paises signata
rios
16.05,1.03 Conservas de centollas Centollas, Jaibas, aceite y pas
16.05.1.05 Conservas de Jaiba ta de tomate de’los pafses sig
natarios
20.02,1.03 Arvejas preparadas o conserva Arvejas de los pafses signa-
das sin vinagre ni écido acetl tarios
co
22.05.1.11 Vinos de uve llamados finos con Uve fresca de los pafses signa
denominacidn de origen ¥y condi tarios
ciones negociadas en la ALALC
28.38.1.10 Sulfato de cobre Cobre de los paises signatarios
4L ,05.1.05 Medera de pino insigne, simple Madera de los paises signata
mente aserrada en sentido lon rios
gitudinal, cortada en hojJas o
desenrolladas, de més de 5 mm,
de espesor
hh,05.2.30 Medera de tepa,simplemente ase
rrada en sentido longitudinal,
cortada en hojas o desenrolls
das de mls de 5 mm. de espesor
/il
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NABALALC PRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
k§.01.1.01 Papel para impresidn de diarios, Pasta mecédnica de los paises

en rollos o en hojJes, con 70% signatarios
o mids de pasta mecfnica

La Secretaria General de la Asociacidn serd depositaria del presente Proto
colo, del cual enviarf@ copias autenticadas a los Gobiernos signatarios,

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo en la ciudad de Montevideo a los treinta y un dfas del mes de diciembre
de mil novecientos ochenta y uno, en un original en los idiomas castellano y por
tugués, siendo ambos textos igualmente v&lidos.

Por el Gobierno de la Repfiblica de Chile:

Jorge Court Mocck

Por el Gobierno de la Repfiblica de Venezuela:

Moritz Eiris Villegas





